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 REUNIÓN COMISION DE ORGANIZACIÓN DEPORTIVA NORCECA 2025 
2025 NORCECA SPORTS ORGANIZING COMMISSION MEETING 

 
 

31 MARZO / MARCH 231, 2025 
 
 
El día 31 del mes de MARZO de 2025, a las 9:00 am, de manera digital, se llevó a cabo la Reunión de la 
Comision de Organización Deportiva de la Confederación Norte, Centroamericana y del Caribe de Voleibol. 
/ On MARCH 31st, 2025, at 9:00 am, a digital meeting was held for the North, Central American and 
Caribbean Volleyball Confederation sport Organizing Commission. 
 
 

1. Apertura Reunion por el Presidente NORCECA  
Opening of the Meeting by NORCECA President  
Lic Cristobal Marte Hoffiz 
Presidente NORCECA / NORCECA President 
 

El Lic. Cristobal Marte Hoffiz les da la bienvenida a los miembros de la Comision de Organización 
Deportiva. Dice que esta comisión es la columna vertebral de NORCECA y también de la Union 
Panamericana. Les da las gracias a todo por brindar su tiempo. Todos los eventos que se celebran ayudan 
a agrandar la reputación de NORCECA y los ingresos de NORCECA también, para que le podamos seguir 
brindando apoyo económico a las 41 Federaciones Nacionales. / Mr. Cristobal Marte Hoffiz welcomes all 
the members of the Sports Organizing Commission. He states tthis commission is the backbone of 
NORCECA and the Pan American Volleyball Union as well. He thanks everyone for providing their time. 
All the events that are held will enhance NORCECA’s reputation and NORCECA’s income as well, so that 
we can continue to provide financial support to all 41 National Federations.   
 
Con el ingreso de nuestros eventos le brindamos apoyo financier a nuestras Federaciones Nacionales paa 
los boletos aereos y hasta US$15,000 al equipo campeon de cada zona, en cada categoria, femenino y 
masculine, para ue puedan participar en Eventos Continentales NORCECA. / With the income of our 
events we provide financial support to our National Federations for airline tickets and up to US$15,000 
for the champion teams from each zone, in every category, both men and women, so they can 
participate in NORCECA Continental Events.  
 

2. Palabras de Bienvenida / Welcoming Words 
Prof. Ariel Sainz 
Presidente Comision / Commission President 
 

El Prof. Ariel Sainz les da la bienvenida a todos  la reunion. Dice que se ha preparado un aagenda para 
cumplir con las necesidades de NORCECA y los requerimientos FIVB. Seguiremos trabajando juntos para 
seguir desarrollando el Voleibol. / Prof. Ariel Sainz welcomes all members to the meeting.  He states they 
have prepared an agenda to comply with the needs of NORCECA and FIVB requirements. We will keep 
working together to continue to develop Volleyball.  
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3. Pase de Lista, Confirmacion de Quorum y Presentacion Nuevos Miembros 
Attendance List, Quorum Confirmation and Introduction of New Members 
Mrs. Arateide Caceres 
Gerente General NORCECA / NORCECA General Manager  

 
La Lic. Arateide Caceres, Gerente General NORCECA, procede al pase de lista y les brinda la oportunidad 
a los miembros de la comisión a presentarse a los demás miembros, a indicar su nombre y país de 
procedencia. Presentes en la reunión están las siguientes personas: / Mrs. Arateide Caceres, NORCECA 
General Manager, procedes with the attendance list and allows the opportunity for all members to 
introduce themselves by stating their name and country. The following persons are present in the 
meeting: 
 
Lic. Cristobal Marte Hoffiz   Dominican Republic  Presidente NORCECA 
       NORCECA President 
 
Mark Eckert   Canada   Vicepresidente Ejecutivo / Presidente NCVA 
       Executive Vice President / NCVA President 
 
Prof. Mushtaque Mohmmed  Trinidad &   Presidente Comision / Presidente CAZOVA 
    Tobago   Commission President / CAZOVA President 
 
Glenn Quinlan    St. Kitts   Vicepresidente Ejecutivo / Presidente ECVA 
       Executive Vice President / ECVA President 
 
Lic. Felix Sabio    Honduras  Vicepresidente Ejecutivo / Presidente AFECAVOL 
       Executive Vice President / AFECAVOL President 
 
Lic. Arateide Caceres  Dominican Republic Gerente General NORCECA 
       NORCECA General Manager 
 
Lic. Enrique Santis Rangel  Guatemala  Secretario General  
       General Secretary 
 
Jose Luis Jimenez Lao  Costa Rica  Staff NORCECA 
       NORCECA Staff 
 
Prof. Ariel Sainz   Cuba    Dir. Eventos Deportivos NORCECA 
       NORCECA Sport Events Director 
 
Mrs. Carolina Rivas  Guatemala   Oficial de Prensa NORCECA 
       NORCECA Press Officer 
 
Lucille Hobson   US Virgin Islands  Miembro Comision 
       Commission Member 
 
Melissa Weymouth  USA   Miembro Comision 
       Commission Member 
 
Alan Ahac    Canada   Miembro Comision 
       Commission Member 
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Jackie Cowan   Jamaica   Miembro Comision 
       Commission Member 
 
Leire Santaella   Puerto Rico  Miembro Comision 
       Commission Member 
 
Andrew Hoyte   Barbados  Miembro Comision 
       Commission Member 
 
Lionel Blokland   Suriname  Miembro Comision 
       Commission Member 
 
 

4. Aprobacion de la Agenda / Approval of the Agenda 
Mrs. Arateide Caceres 
Gerente General NORCECA / NORCECA General Manager  

 
La Lic. Arateide Caceres procede a la aprobacion de la agenda. La misma fue enviada con suficiente tiempo 
de antelación para la revisión de los miembros. No hay objeciones, observaciones ni adiciones y la agenda 
es aprobda por los miembros. / Mrs. Arateide Caceres procedes with approval of the agenda. It was sent 
to all members with sufficient time in advance. There are no objections, observations or additions and 
the agenda is approved by the members.  
 

5. Informes / Reports 
 

5.a. Informe de Actividades NORCECA 2024 / 2024 NORCECA Activities Report 
 Lic. Cristobal Marte Hoffiz Presidente NORCECA / NORCECA President 

 
El Lic Cristobal Marte presenta su informe en todos los eventos que se celebraron en 2024. El informe 
esta disponible en la pagina web NORCECA para futura referencia. / Mr. Cristobal Marte presents his 
report on all the events that were held in 2024. The report is available on the NORCECA website for 
future reference. 
 

5.b. Informe de la Comision de Organización Deportiva FIVB  
FIVB Sports Organizing Commission Report 

 Lic. Cristobal Marte  
Presidente NORCECA / NORCECA  President 

 
El Lic. Cristobal Marte dice que la semana anterior se envio una carta circular a todas las Federaciones 
Nacionales incluyendo las minutas de la reunion y las presentaciones compartidos durante la reunion de 
Organizacion Deportiva FIVB. Repasaron los calendarios de competencias 2025, ranking mundial 
actualizado y el peso que tendra cada evento este año a nivel Continental, Mundial y Olimpico.  / Mr. 
Cristobal Marte states the previous week a circular letter was sent to all National Federations including 
the meeting minutes and presentations that were shared duing the FIVB Sports Organizing Commission. 
They went over the 2025 competition calendars, updated world rankings and the weight each 
competition will have this year for Contiental, World and Olympic events.  
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6. Informe sobre el Sistema de Clasificacion a Eventos Multidisciplinarios del Ciclo 2025-2028  

Report on the Qualification System for Multi-Sports Events 2025-2028 
 

6.a. II Juegos Panamericanos Juveniles 2025 Asuncion, Paraguay  
2025 II Junior Pan American Games Asuncion, Paraguay  
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6.b. Juegos Centroamericanos y del Caribe 2026 Sano Domingo, Republica Dominicana  

2026 Central American  and Caribbean Games Santo Domingo, Dominican Republican 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
El Prof. Ariel Sainz le informa a todos que en Voleibol, los paises Venezuela y Colombia tienen que clasificar 
a los Juegos Centroamericanos y del Caribe 2026 mediante la Copa Panamericanos 2025 y en Voleibol de 
Playa deben clasificar entre los primero 8 del Tour NORCECA 2025. La Directora General NORCECA, Lic. 
Arateide Caceres, le envio a las Federaciones Nacionales de Venezuela y Colombia cartas junto con los 
manuales de clasificacion para Voleiol y Voleibol de Playa detallando cuales son las unicas vias de 
clasificacion que ellos tienen como miembros de Centro Caribe Sport para los Juegos Centroamericanos y 
del Caribe. Ambas Federaciones Nacionles han acusado recibo de estas informaciones lo cual nos libera a 
nosotros de cualquier tipo de responsabilidad con la participacion de estos equipos. Lo mas complicado 
seria en Voleibol de Playa donde los equipos tendran qque insertarse en las paradas del Tour NORCECA. 
Ellos tendrian que hacer un estudio para poder definir en que momento van a participar en el Tour 
NORCECA y deben quedar entre los primeros 8 equipos finaes del ranking. Esto ha sido un requerimiento 
no de NORCECA si no de Caribe Sport.  / Prof. Ariel Sainz informs everyone that in Volleyball, the 
countries of Venezuela and Coloumbia must qualify to the 2026 Central American and Caribbean Games 
through the 2025 Pan American Cup. NORCECA General Director, Arateide Caceres, sent the National 
Federation of Venezuea and Coloumbia letters along with the qualification manuals for Volleyball and 
Beach Volleyball detailing the only pathways available to the Central American and Caribbean Games, 
as members of Caribe Sport. Both Federations have confirmed receipt of these letters which exempts us 
of any responsibilities with the participation of both these teams. It is more complicated in Beach 
Volleyball because the teams would have to play in the NORCECA Beach Tour. They would have to figure 
out and define in which stops of the NORCECA Tour they can participate and they must place within the 
first 8 teams in the ranking. This is a requirement from Caribe Sport, not NORCECA.  
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6.c. Juegos Panamericanos de Mayores 2027 Lima, Peru 

2027 Senior Pan American Games Lima, Peru 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

6.d. Juegos Olimpicos 2028 Los Angeles, Estados Unidos 
2028 Olympic Games Los Angeles, USA 
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6.e. Campeonatos Mundiales FIVB 205, Tailandia 
2025 FIVB World Championships, Thailand 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 Minutas de la Reunion Comision de Organización Deportiva 2025 
2025 Sports Organizing Commission Meeting Minutes 

 

 
El Lic. Cristobal Marte dice que le deberán presentar una propuesta al Consejo de Administracion FIVB 
solicitando que los equipos que sean de una misma Confederacion no sean incluidos en el mismo grupo y 
de esta manera tienen oportunidad de jugar con países con los que usualmente no juegan dentro de su 
Confederacion. El Prof. Ariel Sainz dice que es importante presentar esta propuesta al Consejo FIVB para 
que se tome en cuenta para el próximo CampeonatoMundial 2027 ya que es un evento clasificatorio a los 
Juegos Olimpicos 2028. / Mr. Cristobal Marte States they should present a proposal to the FIVB Board 
of Adminisration requesting that teams from the same Confederation are not included in the same pool 
so that this way they have better opportunities of playing countries they do not usually play within their 
Confederation. Prof. Ariel Sainz says its important to bring this proposal to the FIVB Board so that its 
taken into account for the next 2027 World Championships which is a qualification event to the 2028 
Olympic Games.  
 
 
 

7. Confirmacion del Calendario de Competemcias de Voleibol 2025 
Confimation of 2025 Volleyball Competition Calendar 
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8. Actualizacion del Sistema Rotativo de Competencia 
Updated Volleyball Competition Rotating System 
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El Prof. Ariel Sainz dice que para eventos continentales clasificatorios a campeonatos mundiales o que le 
den paso a los Juegos Olimpicos,  un requisito imprescindible seria que el país que opte por la sede haya 
organizado otro evento de la misma categoría. Se ha dado el caso de equipos que durante el ciclo no han 
organizado ningún evento en estas categorías, pero quieren ese evento en particular porque es 
importante para su Federacion Nacional. / Prof. Ariel Sainz states that for continental events that are 
qualifying events to World Championshis or Olympic Games, it is imperative that the country that wants 
to host this event has already hosted an event in this same cateogry. We have seen cases of National 
Federations that during the cycle have not hosted any events in these categories, but they want a 
particular event that is important to their National Federation.  
 

9. Actualizacion del Contenido de Regulaciones de Competencias 
Update Competition Regulations 

 

El Prof. Ariel Sainz indica que todas las regulaciones de este año han sido completadas. Hemos estado 
tratando de mantener la misma línea de las regulaciones de la FIVB y además estamos buscando que sean 
transparentes para que todos los equipos se sientan bien a la hora de participar en uno de nuestros 
eventos.  / Prof. Ariel Sainz indicates that this year’s regulations have been completed. They have been 
trying to keep in line with FIVB regulations and trying to be transparent so that all teams feel good 
when participating in our events.  
 

10. Actualizacion Ranking NORCECA-FIVB 
Update of NORCECA-FIVB Ranking 

 

El Lic. Marte dice que los rankings para todas las categorias, Sub-17, Sub-19, Sub-21, Sub-23 y de mayors, 
masculine y femenino, esta disponible en la pagina web. Le pide a todas las Federaciones Nacionales que 
revisen los rankings que han sido publicados y si hay alguna discrepencia por favor avisen para hacer la 
revisión. Es importante dejarle saber a todos que a partir de este año la FIVB va incluir en el Ranking 
Mundial los eventos de mayores de cada una de las zonas. / Mr. Marte states all rankings for all 
categories, U-17, U-19, U-21, U23 and Senior, men and women are available on the website. He asks 
that each National Federation review the rankings that have been posted and if there is any discrepancy 
please advise and it will be revised. It’s important to let everyone know that as of this year, the FIVB 
will include zonal Senior events in the World Ranking.  
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11. Visión Estratégica 2024-2032 de la FIVB / FIVB Strategic Vision 2024-2032 
Mrs. Carolina Rivas  
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12. Propuestas  / Proposals  

 
PORPUESTA / PROPOSAL  
 

1. El Prof. Ariel Sainz propone que para que una Federacion Nacional o Comite Olimpico opte por la 
sede de un evento de un Clasificatorio Mundial o Clasificatorio Olimpico del año 2026, tienen que 
haber organizado un evento de la misma categoría en el ciclo o año precedente.   / Prof. Ariel 
Sainz proposes that so a National Federation or Olympic Committee that wans to host a 
Qualification Event for World Championships or Olympic Qualification event in the year 2026, 
must have hosted an event in the same category in the same cycle or year before.    
 

2. El Prof. Ariel Sainz hace a propuesta de que cada Zona lleve el Ranking de las Federaciones 
Nacionales de su zona y le informe a NORCECA de su ranking actual, Esto debera llevarse a cabo 
para todas las categorias, femenino y masculino.  / Prof. Ariel Sainz has a proposal that each zone 
keeps track of their own Ranking for their National Federations and informs NORCECA of their 
rankings. This should happen for all categories, men and women.  

 
3. El Prof. Ariel Sainz hace a propuesta de que para seguir el lineamiento de la FIVB, se le debera 

requerir a todos los equipos que vayan a participar en un evento femenino que deberan tener 
coo parte del cuerpo tecnico, dígase entrenador principal o asistentes de entrenador, una mujer 
desempeñando una de esas funciones. Y esta persona deberá esta certificada por la FIVB como 
nivel 1, 2 o 3.  / Prof. Ariel Sainz proposes to fall in line with the FIVB, they must require that all 
teams that are going to participate in a womens event must have a female as part of ther 
technical team, meaning the head coach or assistant coach. This person must be certified by the 
FIVB as a level 1, 2 or 3.   
 

4.  
13. Otros Asuntos  

Other Matters 
 
El Prof. Ariel Sainz dice que se le debe presentar una propuesta a la FIVB para que los celebracion de 
Campeonatos Mundiales Sub-17 sean llevados a cabo en el mismo año que los Campeonatos Mundiales 
Sub-19 y Sub-21.  / Prof. Ariel Sainz states that they must resent a proposal to the FIVB so that U-17 
World Championships are held the same year as the U-19 and U-21 World Championships . 
  

14. Cierra de la Reunion 
Closing Remarks 

 
El Lic. Cristobal Marte y el Prof. Ariel Sainz cierran la reunión dando gracias a los presentes por su 
participación. This was a very dynamic meeting. Estan muy agradecidos del trabajo realizado por parte de 
la Comision de Organización Deportiva y saben que seguirán todos comprometidos con NORCECA y el 
continuo mejoramiento de la comisión. / Mr.Cristobal Marte and Prof. Ariel Sainz close the meeting by 
thanking all present for their participation in this meeting. Fue una reunion muy dinamica. They are 
veery grateful for the work that has been done by the Sport Orgaanizing Commission and they know 
they will all continue to be committed to NORCECA and the continued improvement of the commission.  

 
 
 


